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plus longtemps le ministére actuel, constitue un intérét cer-|

tain pour sa cause. Lorsque cette Chambre s'occupsit de
fixer les limites des différentes circonseriptions électorales
d'Ontario, de maniére A faire reposer la représentation de
chaque comté eur une base de 21,000 de population, le
Reformer de Norfolk-Nord, qu'on dit &tre 1'organe de 'hono-
rable monsieur, prétendait que lorsque la chose se ferait, la

opulation d’Ountario serait exaspérée et ferait .........quoi ?

oici dans quels termes les réformistes traitaient la ques-
tion :

Bien que le bill du remaniement électoral (Gerrymandering) soit

V'acte le plua méprisable et le plus liche d'une vie déja souillée par
tout ce qu'il y a de sale, de bas, de méprisable et de franduleux ...........

Quelle charmante combinaison d'adjectifs.

sssesseBlOUE Tegarderions comme une bénédiction ai elle était couronnée
par un acte qui placerait notre chére provinee d'Ontario dans la grande
communauté de3 Etats-Unis d’ Amérique. .

C'est un sentiment loyal. Ce chant de deuil commence
sur le ton larmoyant qui & rendu fameux les honorables
députés de la guuche ot 3e soutient jusqu'a la reprise du
choaur, puis le style de I'écrivain reprend son cours naturel,
il félicite la population d'Ontario de ce que ce bill aura pour
effet de la jeter dans les bras des Etats-anis. Pourquoi I'ho-
norzble représentant de Norfolk-Nord et chacun des mem-
bres de la gauche qui souticnnent un journal de ce genre,
n'out-ils pas dénonvé cet article, comme l'auraient fait des
hommes honorables et loyaux. 1lls ne peuvent fermer les
yeux sur cet article, car il a été placé devant le public etlu
de tous c6tés. Je ne sais si ce journal exprime l'opinion des
membres de la gauche, comme corps, ou méme encore celle
d’ancun d’entre cux, mais tout ce que je puis dire, c'est que
cet écrit a é1€ mis sous les yeus du public, qu'il a é1é lu aux
Btats-Unis, et qu'il lear montre que nous sommes un peuple
mécontent, que nous n'aimons ni le Canada, ni nos institu-
tions, que nous serions trop heureux de trancher le ncend
gordien qui nous lie 3 la maére-patrie et de nous unir aux
Btate-Unis,

M. CASGRAIN: Qu'avez-vous 3
gususe ?

M. WOODWORTH : L’honorable député a tant entendu
sur la question du fer en gueuse, qu'il ne s’est pas levé pour
dire un mot A ce sujet. Lies honorables députés de la gau-
che ont évoqué des esprits dans les vastes profondeurs, mais
ils n'ont pas pu les fiire apparaitre de nouvean, 1ls en ont
évoqué un trop grand nombre. Ilsont produit un tel amas
de preuves et de faits que I'honorable député de- I'Islet lui-
méme, avec son calme inaltérable, son sang-froid, sa grande
habilité et la parfaite distinction de'son extérieur, ne peut
dire un mot aprds les discours de I'honorable ministre des
Finances, 'honorable ministre de la Marine et des Péche-
ries, et 'honorable ministre des Chemins de for, qui a parlé
dans son ancien style, comme l'adit ’honorable chef de 'op-
position, dana ce style incisif, que connaissaicnt déja les ho-
norables messieurs, et dont les paroles ont l'effet du com-
mandement de Josué, lorsqu’il ordonne au soleil de 8'arréter,
—ot ils ont obéi,

Jo ne crois pns nécessaire d'occuper les instants de la
Chambre pour revenir sur ce qui & é1é6 maintes fois répété,
car les canons de l'opposition sont enclonés, de sorte qu'ils
zessemblent, comme le disait jo crois Disraeli, 4 des volcans

teints,

M. CHARLTON : Comme I'honorable préopinant a fait al-
lugion & mei dansson discours, jo me.permettrai de dire au
sujet do ses ohservations, que ceux des membres de la gau-
che de cette Coambre goi ont pris part A la discussion de la
résolution gui nous est soumise, auraient 616 satisfaits de lui
entendre dire quelques' mots au sujet du for en gueuse, [l
me rappelle I'histoire de deux Irlandais qui se trouvaient
dans un hotel olt un incendie se déclara, el qui se sauvérent

en toute héte, sans prendre le temps de se vatir convena-
blement,

dire sur le fer en

L'un d’eux mit son pantalon du mauvais cbté ¢t se sauva
en sautant d’une fenétre. Liautre désirant s’'assurer de
Yétat de son ami lui demanda: “ Est-tu mort,” co & quoi
V'autre répondit : “ Non, mais je suis fatalement entostills.”
Tel a été le caractdre du discours de 'honorable député. Il
manque entidroment de logigue, il nese rapporte en rien ala

ucstion soumise & la Chambre, et 'on peut dire qu'au point
ge vue parlementaire ’honorable députe s'cst fatulement en-
tortillé. I honorable monsieur, procédant par insinuation, &
fait enlendre que j'étais partisan de P'annexion. Il m’est
arrivé do naitre aux Itats-Unis, Comme jo I'ai déja dit, je
ne veux nullement étre tenu responsable de cette circons-
tance. Je n'ai méme pas été consulté i ce sujet. Je dois dire
gue bien que cet événement ait &1é 'un des plus importauis
dans ma vie, jen'en ai nul souvenir, et par con=équent je ne’
dois pas en dire tenu responsuble, ‘

M. WOODSWORTH : Ce journal appuyait votre candi-
dature 3 cette élection,

M. CHARLTON : J'en arrive & ce point. Je réside au
Canada depuis environ trente-cing ans, je me suis efforcé de
remplir mes devoirs do sujet et de citoyen, et jo suppose
que jo demeure depuis assez longlemps dans le pays pour
étre naturali=é par le fait du temp<. Jo ne p2nse pas avoir
jamais de ma vie exprimé des sentiments favorables & Van-
nexion, et je suis parfaitemont dévoué ~bien quo jo le dise
moi-méme—aux institutions du pays. Je désavoue et jo
répudie l'insinuation de I'bonorable député—insinuation faite
gans raisons, sans motifs plausibles—insinuation méprisable,
diffamatoire et liche. Lorsque pour la premiare fois je me
guis porté candidat dans ce pays, en 1872, le parti auquel
appartient ’honorable monsicur a voulu me faire du tort an
moyen d’inginuations de co genre, mais jamais depuis cette
tentative n'a été renonvelée dans le comté—on voyait qu’elle
était inutile. Parlons maintenant de ce journal, Il n'est
pas publié dans ma division, et je me suis pas responsable
des opinions de son rédacteur, ni de celle d’ancun autre
rédacteur du pays. Ces opinions ont été émiscs peun de
temps avant les derniéres élections ; j'on ai décliné la respon-
sabilité, et comme je le fais aujourd’hui, jo vn'al manifesté
pour elies ancune sympathie; ainsi done, la tentative faite
par ’honorable député pour maler & cette discussion une
affaire purement porsounnelle et une accnsalion contre moi
aussi méprisable que celle-1d, n'est pas de nature, jen suis
convaincu, & D'élover beancoup dans l'estime de cette
Chambre. '

Il est ordonné que la résolution soit rapportée,
A six heures, Ia séance est levée.

Séance du soir.

REMUNERATION DE LA MILICE ACTIVE.

M. CARON : Jo propose que la Chambre se forme en
comité général pour considérer certaines résolutions présen-
tées (18 avril) relatives & la solde des officiers et soldats de
la milice active pour chaque jour d’exercice de trois heures,
en vertu de la section 45 du bill SNO 31) pour refondre et
amender les lois relatives & la milice du Canada.

La motion st adoptée et la Chambie se forme en comité,

(En comits,)

M. CARON : Les résolutious que jai I'honneur de soa-
mettre & la considération du comité proposent de fixer
d’aprés le grade la solde de la milice du Canada. Le chan-
gement que je propose maintenant s’applique senlement aux
corps des villes. En vertu des arrétés du conseil depuis
1868, les bataillons ruraux gui ont fait du service dans les
différents camps de manceuvres, ont été payés suivant le
grade, et les honorables députés qui connaissent 1’organisa.

L tion de la milice me comprendront si je dis qu'il n'existe



